APZVALGOS AIKSTELES IRENGIMO DARBU SUTARTIS Nr.23-03/22-1
2023 m. kovo ménesio 22 diena

BI ,,Klaipédos paplidimiai®, juridinio asmens kodas 141892739, kurios registruota buveiné yra
Garazy g. 6, Klaipéda (toliau — Uzsakovas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Oleg Marini¢, veikiantis pagal
jstaigos nuostatus, ir UAB ,Enila%, juridinio asmens kodas 304289950, kurio registruota buveiné
yra Smiltynés 15, Klaipéda, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Egidijaus Zeleckio, veikiancio pagal jstatus
(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ., Salimis*, o kiekvienas atskirai — . Salimi,

sudaré §ig paslaugos pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ..Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lictuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir kituose teisés aktuose.

1.2. Sutartis sudaroma, vadovaujantis B] ,.Klaipédos paplidimiai maZos vertés neskelbiamos
apklausos ,,Tako jrengimas su medinémis konstrukcijomis® rezultatais.

1.3. Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant $ig
Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta $ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiSkinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu (toliau — VPI), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais CVP IS sistemoje, pirkimo Nr.

652607.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas yra APZVALGOS AIKSTELES NEJGALIUJU PAPLUDIMYJE
IRENGMAS (toliau — Darbai) pirkimas.

2.2 Darby atlikimo reikalavimai yra nurodyti Techninéje specifikacijoje, kuri yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis (Priedas Nr. 1) ir Sioje Sutartyje. Darby atlikimo apimtys ir terminai nurodyti
Uzsakovo Tiekéjui pateiktuose uZsakymuose (toliau — UZsakymas)

2.3. Darby atlikimo vieta — Nejgaliujy papliidimys.

2.5 Paslaugos atlikimo terminas 2023 m. geguzés 1 d.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

3.1. Sutartyje nustatoma fiksuota Darby kaina:

Eil. Darby pavadinimas Kiekis Mato Pasidlyta Pasiiilyta
Nr. vnt. darby kaina | darby kaina
Eur be PVM | Eur su PVM
1 Apzvalgos aiksteles Nejgaliyjy 1 vnt 6300,- 7623,
paplidimyje jrengimas
Sutarties kaina viso: 7623,-

it nustatyta fiksuota kaina, kuri nebus kei¢iamas visa Sutarties galiojimo laikotarpj,

4. Saliy teisés ir pareigos s
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4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1.atlikti Darbus pagal UZsakovo pateiktuose Uzsakymuose nurodytus terminus ir apimtis uz
Sutartyje numatyta ]kainj, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant
(bet neapsiribojant) Darby atlikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgfidZius ir Zinias;

4.1.2. pradéti Darbus ar jy dalj nedelsiant, gavus i§ UZsakovo UZsakymg (-us);

4.1.3. vykdyti teisétus UZsakovo reikalavimus, susijusius su Darby atlikimu;

4.1.4. uztikrinti, kad Darby atlikimo vietoje (nepriklausomai nuo to ar Darby atlikimo metu, ar kai
joje nedirbama) nchiity Tiekéjo (arba subtiekéjo) darbuotojy, apsvaigusiy nuo alkoholio ar
narkotiniy medZiagy, naudojama technika ar jranga biity techniskai tvarkinga;

4,1.5. uztikrinti, kad baty laikomasi Darby atlikimo technologiniy reikalavimuy;

4.1.6. laikytis jstatymy, kity teisés akty ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatyty
darby saugos reikalavimy, prieSgaistinés saugos, aplinkosaugos bei darbo higienos reikalavimy.
Prisiimti visi$kg atsakomybe uz jvykdytus paZeidimus;

4.1.7. prisiimti visiskg atsakomybg ir savo léSomis likviduoti Darby trikumus ir defektus, kilusius
dél jo kaltés, jeigu defektai buvo nustatyti per vienerisu metus nuo Darby perdavimo - priémimo
akto dienos.

4.1.8. jei per garantinj terming po Darby (jy dalies) Perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos
iSryskéja defekty ar triikkumy, UZsakovas, jvertings nusidévéjimg bei gamtos stichijos galimai
padarytg Zala, nedelsiant rastu turi pranesti apie tokius tritkumus ar defektus Tiekéjui, nurodydamas
protingg terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defektus ar trikumus. Gaves prane$img Tiekéjas
per praneSime nurodyta terming privalo pasalinti nurodytus trikumus ar defektus. Jeigu per
pranesime nurodytg terming Tiekéjas nepagalina trikumy ar defekty, UZsakovas jas gali paSalinti
savo saskaita. Tokiu atveju Tiekéjas turi atlyginti UZsakovo patirtas i3laidas del trakumy ar defekty
Salinimo. Jei Uzsakovas nesutinka jog defektai ar trikumai atsirado dél jo kaltés, defekty ir trikumy
priezaséiy atsiradimo nustatymui sudaroma komisija, | kurios sudétj jeina UZsakovo ir Tiekejo
atstovai.

4.1.9. atlikes Darbus (jy dalj), sutvarkyti aplinka pagal reikalavimus, numatytus Techningje
specifikacijoje, nepanaudotas statybines atlickas sutvarkyti vadovaujantis ,Statybiniy atlieky
tvarkymo taisyklémis®, patvirtintomis LR aplinkos ministro 2018-06-05 jsakymu Nr.D1-460;
4.1.10. naudoti kokybiskas ir sertifikuotas statybines medZiagas;

4.1.11. leisti Uzsakovo jgaliotiems asmenims, kai tai susij¢ su jy pareigy vykdymu, netrukdomai
patekti j Darby atlikimo vietg;

4.1.12. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Darbams atlikti;

4.1.13. apsiriipinti medziagomis, jrenginiais, detalémis ir kitokiomis konstrukcijomis bei
priemonémis, darbuotojais, reikalingais kokybiskai atlikti Darbus;

4.1.14. esant pagrindui, sumokéti jam priskai¢iuotas baudas, delspinigius, atlyginti dél jo kaltés
patirtus nuostolius ir papildomas islaidas.

4.1.15. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Darbus pagal Uzsakovo nurodytus terminus, padaryta Zala ar kita
neigiamg jvykj, turintj jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

4.1.16. po Darby atlikimo nedelsdamas perleisti UZsakovui nuosavybes teis¢ j Darby atlikimo metu

sukurtg rezultatg, jeigu toks buvo sukurtas;
4.1.17. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumg bei apsauga;
4.1.18. nenaudoti Uzsakovo Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be

i%ankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo;
4.1.19. Tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas pareigas.




4.2.1. Sutartyje nustatytu laiku, Uzsakovui pasiraius Perdavimo — priémimo akta, gauti
apmokéjimg vz faktiskai ir kokybiskai atliktg Darbg ar jo dalj;

4.2.2. gauti visg informacija, dokumentus, reikalingus Sutar¢iai vykdyti;

4.2.3.Tiekéjas turi kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teis¢s aktuose
numatytas teises.

4.3. Uzsakovas jsipareigoja:

4.3.1. uztikrinti Darby UZsakymo pateikimg ir reikiamy sprendimy priémima terminais,
netrukdandiais savalaikiam Darby atlikimui;

4.3.2. skirti savo atstova, atsakinga uz $ios Sutarties vykdymg bei rySiams su Tiekéju palaikyti ir
rastu apie skyrimg ir jo pakeitimg informuoti Tick¢ja;

4.3.3. esant pagrindui, t. y. Tiekéjui tinkamai, faktigkai suteikus Paslaugg ar jos dalj ir UZsakovui
pasiragius Perdavimo-Priémimo aktg, sumokéti pinigus Tiekéjui Sutarties 6.2 p. numatyta tvarka.
4.4, UZsakovas turi teise:

4.4.1. duoti Tiekéjui nurodymus, kad biity tinkamai, kokybiskai ir laiku atlikti Darbai ir/ar jvykdyta
Sutartis;

4.4.2. gauti visg informacija, dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymu;

4.4.3. nemokeéti Tiekéjui uZ netinkamai, nekokybiskai ir ne laiku suteikta Paslaugg ar jos dalj;

4.4.4, esant pagrindui, reikalauti sumokéti nustatyto dydZio baudas ir/ar delspinigius;

4.4.5. | jam padaryty nuostoliy atlyginima;

4.4.6. turi kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises ir

pareigas.

5. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir Darby atlikimo terminai

5.1. Sutartis jsigalioja nuo momento kai Salys ja pasirado ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

5.2. Darby atlikimo pradzia laikoma diena, kai Tiekéjas i§ UZsakovo gauna UZsakymg, kuriame
numatytos Darby atlikimo apimtys, vietos ir terminai.

5.3. Darby atlikimo pabaiga — atlikty Darby (jy dalies) paskutinio Perdavimo-priémimo akto

pasiraSymo data.

6. Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka

6.1. Uzsakovas uz tinkamai atliktus Darbus (jy dalj) Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos kada Tiekéjas pateikia, o UZsakovas patvirtina Siuos Darbus (jy
dalies) priémimo dokumentus: Darby perdavimo-priémimo aktg, matavimy dokumentus ir PVM
saskaitg-faktiirg. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista prieZastis (pvz., véluoja finansavimas i3
biudZeto), mokéjimai gali buti atidedami vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo nurodyty Darby (jy dalies) priémimo dokumenty pateikimo UZsakovui
dienos. Apie tai Uzsakovas Tiekéjg informuoja rastu.

6.2. Uzsakovas visas mokétinas léSas moka pavedimu j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodytg banko
saskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo nurodyta sgskaitq. Tiekéjas
privalo ra$tu informuoti UZsakova apie banko saskaitos pasikeitimus.

6.3. Tiekéjui Sutarties vykdymui pasitelkus subtickéjus, UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis:

6.3.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja UZsakovui
ra$tu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir nurodyti jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu;

6.3.2. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 6.3.1 punkte nurodytos
informgeyjos gavimo dienos, rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo /ga]imybf;;
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6.3.3. subtickéjas norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia pradymg UZsakovui. Kai
subtiekéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Tiekéjo ir subtiekéjo)
nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma
vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

6.4. Tiekéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui, pateikdamas Uzsakovui
ir subtiekéjui rastiskg tokio priestaravimo pagrindima;

6.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybes dél Sutarties
ivykdymo.

6.6. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros/sgskaitos faktiiros turi buti teikiamos elektroniniu
biidu arba informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis, kaip numatyta Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje. Tiekéjui nepateikus PVM sgskaitos
faktiiros/sgskaitos faktiiros nurodytu bidu, UZsakovas turi teis¢ nevykdyti mokéjimy.

7. Sutarties pakeitimai

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje
jtvirtintais atvejais ir tvarka.

7.2. Salis, inicijucjanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ratiskg praSyma keisti
Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikty praSymg pakeisti dtltmkamq Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo,
sprendimo teise turi UzZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo Sie
keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

8. Subtiekéjy pasitelkimo, keitimo ir naujy subtiekéjy pasitelkimo tvarka

8.1. Tiekéjui Sutarties vykdymui pasitelkus subtiekéja/-us, Tiekéjo ir subtiekejo/-y santykiai turi
biiti jforminti sutartimis, kuriose susitarta del konkreciy paslaugy, kurias subtiek€jui/-ams pavesta
suteikti.

8.2. Sutarties vykdymo metu esant pagrindui/aplinkybéms, dél kuriy esamas subtiekéjas objektyviai
negali toliau teikti paslaugy, Tiekéjas gali kreiptis | UZsakova su motyvuotu praSymu dél subtiekéjo
keitimo. Su pradymu Tiekéjas turi pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius, kad kei¢iamas subtiekéjas
visigkai atitinka kvalifikacinius reikalavimus, reikalingus Paslaugai teikti pagal Sutartj. Subtiekéjas
gali biiti kei¢iamas, jei:

8.2.1. subtiekéjas netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti jsipareigojimus Tiekéjui;

8.2.2. Sutarties vykdymo metu nustojo galioti subtiekéjo kvalifikacija jrodantys dokumentai ir
subtiekéjas nepratesé jy galiojimo;

8.2.3. Subtickéjas bankrutavo ar jo atzvilgiu pradétos bankroto procediiros arba nutrauké veiklg, dél
kurios Tiekéjas buvo juos pasitelkes daliai Sutartyje numatyty Paslaugy suteikti;

8.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad pasitelkty subtiekéjy darbuotojai vykdyty Sutartyje UZsakovo
numatytus reikalavimus, taikomus Tiekéjo darbuotojams, ir atsakyti uz subtiekéjo darbuotojy
veiksmus ar neveikimg, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma.

8.4. Uzsakovui reikalaujant, Tiekéjas per 3 (iris) darbo dienas pateikia sutartis, sudarytas su
Sutartyje nurodytais subtickéjais.

9. Informacijos naudojimas ir konfidencialumas

9.1. Salys bet kokla; informacija, susijusig su Sutarties vykdymu ar gautg Sutarties vykdymo metu
laiko paslaptyje ir be iSankstinio rasti§ko kitos Salies sutikimo negali atskleisti jokiam kitam
asmeniui, i¥skyrus asmenis, Saliy paskirtus vykdyti Sutartj. Sutarties turinys tokiems asmenims
atskleidZigfpas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslais. Be raétiéko%kﬂvo_sqﬁkimo




Tiekéjas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar informacija, i8skyrus Sios Sutarties vykdymo
tikslus bei kai to reikalauja Lietuvos Respublikoje galiojantys teisés aktai.

9.2. Sutarties 9.1 punkte jtvirtinta nuostata galioja trejus metus po 3ios Sutarties nutraukimo ar
pasibaigimo.

9.3. Kiekviena Salis jsipareigoja isaugoti visg i§ kitos Salies gautg informacija, kuri, atsizvelgiant j
Lietuvos Respublikos jstatymus, yra jslaptinta ar sudaro komercing paslaptj, slaptuma ir taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i¥skyrus Sutartyje nurodytus tikslus
bei kai to reikalauja Lietuvos Respublikoje galiojantys teis¢s aktai. Esant pagrjstoms priezastims,
Salys turi teis¢ reikalauti, kad Salies personalas, dalyvaujantis Sutarties vykdyme, pasiradyty atskira
konfidencialumo pasizadéjimg. Salys privalo uztikrinti, kad visi darbuotojai. susij¢ su sutarties
vykdymu laikytusi $io punkto reikalavimy.

9.4, Valstybés ar komercinés paslapties neatskleidimo jsipareigojimas netaikomas vieSai ar kitokiu
biidu paskelbtai informacijai arba informacijai, kurig kita Salis yra teisétai gavusi ne i§ kitos
Sutarties Salies, taip pat informacijai, kuri yra vie3a pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Taip pat
Sis jsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
informacijos apie pirkima (taip pat ir Sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir kitos institucijos.
9.5. Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uZtikrinti, kad bity laikomasi Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés ar komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

10. Teisiy ir pareigy perleidimas

10.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir/ar pareigy pagal Sia Sutart]
jokiam treiajam asmeniui be i$ankstinio kitos Salies sutikimo.

11. Saliy parei$kimai ir garantijos

11.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugai tinkamai
teikti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir3ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistan¢iy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy.

11.4. Uz Sutarties vykdymgq atsakingi asmenys:

Uzsakovo atstovas Dalius Burevi¢ius, tel.+370 684 92817
Tiekéjo atstovas Saulius Bockus, tel. +370 676 52010

12. Saliy atsakomybé

12.1. Salys neat$aukiamai pripaZjsta, kad Sutartyje numatyti netesyby dydZiai, ju sumokéjimo
tvarka yra teisingi, ekonomiskai jvertinti. Taip pat Salims yra Zinoma, jog Paslaugos suteikimo
terminai pagal UZsakymuose nustatytus terminus yra svarbils UZsakovui jo nuolatiniy funkeijy
vykdymui.

12.2. Uz netinkamg savo pareigy ir prisiimty jsipareigojimy vykdymg Tiekéjas moka UzZsakovui
netesybas.

12.3. Netesybomis yra baudos ir delspinigiai. Uz Sutartimi prisiimty isipareigojimy
nevykdyma/netinkamg vykdymg, Saliai nevykdanciai/netinkamai vykdanciai savo sutartinius
jsipareigojimus nustatomos netesybos, mokamos tokia tvarka:

12.3.1. delspinigiai mokami uZ kiekvieng kalendoring diena, kol trunka paZeidimas:

12.3.1.1. uz vélavima atlikti Darbus UZsakyme (-uose) nurodytais terminais Tiekéjas moka 0,03 %

(trijy $imgyjy procenty) nuo Sutarties kainos dydZio delspinigius uz kickvieng termino praleidimo

dieng; / -l
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12.3.1.2. Uzsakovui véluojant sumokeéti pinigus Tiekéjui Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovas
moka Tiekéjui delspinigius — 0,03 % (trijy §imtyjy procenty) nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng
pradelstg diena, iki pinigy sumokeéjimo;

12.3.1.3. prie§ reikalavjant sumokéti delspinigius, viena Salis rastu informuoja kitg Salj apie
pastarosios daromus Sutarties paZeidimus ir nustato terming paZeidimams paalinti. PaZeidimo per
nustatytg terming nepasalinus, pradedami skai¢iuoti delspinigiai;

12.3.2. baudos mokamos nusta&ius paZeidima per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo apie padaryta
paZeidima jteikimo dienos ir mokamos uZ paties paZeidimo padarymg, netaikant iSankstinio
ispéjimo tvarkos:

12.3.2.1. uz atlieky, susidariusiy Darby atlikimo metu, palikimg Darby atlikimo vietoje ar/ir jos
netinkamg sutvarkyma, Tiekéjas nuo fakto uzfiksavimo dienos moka Uzsakovui 25,00 Lur
(dv1des1mt penqu eury) dydZio baudg uZ kiekvieng diena, kol istaisomi pazeidimai bei atlygina
visus su tuo susijusius Uzsakovo nuostolius, jei tokiy pastarasis patyré;

12.3.2.2. uZ neprane$ima apie Salies atstovo pakeitima, kaltoji Salis moka kitai Saliai vienkarting
100,00 Eur (vieno $imto eury) dydZio baudg;

12.3.2.3. uz Salies atstovo nedalyvavimg darbiniame pasitarime arba Darby priémime, apie kurj
buvo tinkamai (rastu), laiku (ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas iki pasitarimo dienos)
prane§ta ir nepateikus nedalyvavimg pateisinan¢iy dokumenty, kaltoji Salis moka kitai Saliai
vienkarting 100,00 Eur (vieno $imto eury) dydZio bauda;

12.4. Tiekéjui paZeidus Sutartj (atlikant Darbg ne pagal Techning specifikacija arba ne pagal
Uzsakovo Uzsakymuose nurodytus terminus) UZsakovas:

12.4.1. turi teise pradéti skai¢iuoti delspinigius;

12.4.2. gali nutraukti Sutartj — $iuo atveju Tiekéjui nepriklauso jokia kompensacija;

12.5. Tiekéjas privalo atlyginti dél jo kaltés patirtus nuostolius ir papildomas islaidas.

12.6. Vienai kuriai nors Sutarties Saliai paZeidus Sutart], nukentéjusioji Salis turi teise:

12.6.1. reikalauti Sutartj pazeidusios Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.6.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.6.3. reikalauti sumokéti Sutartyje numatytus delspinigius;

12.6.4. nutraukti Sutartj, jei tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

12.6.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus gynimo budus.

12.7. Salys aiskiai susitaria, kad netesyby sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo jsipareigojimy

vykdymo arba pazeidimy paSalinimo.

13. Sutarties nutraukimas

13.1. Jei viena i§ Saliy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius ;sxparelgOJnnus ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienaSali$kai nutraukti Sutartj, jspéjusi kitg Salj rastu
pries 14 (keturiolika) darbo dieny. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu pagal Sutart]

laikoma:
13.1.1. kai Tiekéjas neatlieka Darby per UZsakovo nurodytus terminus;
13.1.2. kai atlikti Darbai neatitinka reikalavimy nurodyty Techninéje specifikacijoje ir kai Darby

trilkumai neistaisomi per UZsakovo nustatyta terming;

13.2. Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo iniciatyva, jspéjus Tiekéja prie$ 14 (keturiolika) darbo
dieny:

13.2.1. jei bus nutrauktas finansavimas Sutartyje numatytai veiklai;

13.2.2. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veikla arba jstatymuose ir

kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
13.3. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo bei netesybas;
13.4. Nutraukiant Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, nepanaudota avanso
dalis43skaitoma i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
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13.5. Kai nutraukiama Sutartis, UZsakovas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
atliktg Darbg ir parengia apraSg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esancius Saliy jsiskolinimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i$davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamga
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

14.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo p1anest1 kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, patecikdama jrodymus teisés akty nustatyta tvarka patvirtinanéius
nenugalimos jégos aplinkybes ir kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat nurodyti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$simo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

14.3. Jeigu Salis laiku neissiunia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15. Ginéy nagrinéjimo tvarka

15.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir parcigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ ios Sutarties
ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

16. Baigiamosios nuostatos
16. I Né viena éa]is neturi teisés perleisti visq arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart jokiai

16.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar pnestaravunas Lietuvos Respublikos jstatymams ar

kitiems norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje nedaro Sutarties negaliojanéia ir neatleidzia Saliy

nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia

teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

16.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

16.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig —

po vieng kiekvienai Saliai.

16 5, Siuo Salys patvn’tma kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéméja kaip
andig jy tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data. ) //I)/V;/
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18.5.1. Sutarties priedai pateikiami CVP IS sistemoje, pirkimo Nr. 652607:
Priedas Nr. 1 ,,Paslaugos techniné specifikacija“;

Priedas Nr. 2 ,, Tiekéjo pasitilymas®;

Priedas Nr. 3 ,,Aikstelés bréZinys®,

UZSAKOVAS RANGOVAS

BiudzZetiné jstaiga ,,Klaipédos UAB “Enila”
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Tel.: (8-46) 402728 Tel. 4370 602 15122

El pastas: info@klpp.It El pastas: uabenila@@gmail.com

A.s. LT69 4010 0510 0371 5709

Marini¢




